Vi invitiamo a presentarvi per:
You are requested to:
Nous vous prions de vous présenter pour:
Les invitamos a presentarse para:
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Colloquio per informazioni su malattia infettiva
Un entretien informatif sur les maladies infectieuses

Attend a meeting for information about infectious diseases
Colloquio para informaciones sobre enfermedad infectiva
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Sedinta informativa despre bolile infectioase
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Vaccinazioni da fare
Des vaccinations a effectuer
Carry out vaccinations
Vacunaciones por hacer
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Vaccinurile de efectuat
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Consegnare il certificato di vaccinazioni gia eseguite
Remettre le certificat des vaccinations déja effectuées

Present certifications for vaccinations already undergone

Entregar el certificado de las vacunaciones ya ejecutadas
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Prezentarea certificatului cu vaccinurile deja efectuate )
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0 Nome nato il
Name/prénom/nombre born on the/né le/nacido el
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In caso di impossibilita a presentarsi chiediamo cortesemente di telefonare.
If you are unable to attend, please telephone to let us know.
En cas d’empéchement nous vous prions de nous contacter téléphoniquement

En caso de imposibilidad a presentarse pedimos cortésmente de llamar por teléfono.
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In caz de imposibilitate de a va prezenta va rugam frumos sa telefonati.
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Cordiali saluti

Best wishes

Salutations distinguées

Cordiales saludos
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Un cordial salut
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Il Responsabile

Dott.

Per informazioni tel. E




